THE 25th YEAR END SCREENING OF STUDENT FILMS 
LA 25é€ PROJECTION ANNUELLE DE FILMS ETUDIANTS 
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Year End Screening Awards 
Liste des Prix 


Film Studies 


The André Bazin / Georges Sadoul 
Scholarships 

The William K. - Everson Award 
The Dean's Award 


Film Animation 


Kodak Award 

The Astral tech Award 

The Cinar Award 

The Atypic Award 

The Fuji Award 

The Zlatko-Grgic Award 

The Norman McLaren Awards 
The B.B.C. Ani Award 


Film Production 


The Mel Hoppenheim Award 

The Dean's Award 

The Faculty Award 

The Matthew-Czerny Award 

The Jean-Francois-Bourassa Award 
The Jean Vigo Award 

Alumnae and Alumni Award 

The Philip - Russel - George Award 
The Voice Art Award 

The Kodak Awards 

The Fuji Award 

The Astral Tech Awards 

The Sonolab Award 

The Supersuite Postproduction Awards 
The Mangouste Award 

The Michel Trudel Awards 


25" Year End Screening 
25*"< Visionement de fin d’année 


Etudes cinématographiques 


Prix André Bazin / Georges Sadoul 
Prix William K. - Everson 
Prix du Doyen 


Animation 


Prix Kodak 

Prix Astral Tech 

Prix Cinar 

Prix Atypic 

Prix Fuji 

Prix Zlatko-Grgic 

Prix Norman McLaren 


Prix B.B.C. Ani 
Production cinématographique 


Prix Mel Hoppenheim 

Prix du Doyen 

Prix de la faculté 

Prix Matthew-Czerny 

Prix Jean-Francois-Bourassa 
Prix Jean Vigo 

Prix Alumnae et Alumni 

Prix Philip - Russel - George 
Prix Voice Art 

Prix Kodak 

Prix Fuji 

Prix Astral Tech 

Prix Sonolab 

Prix Supersuite Postproduction 
Prix Mangouste 


Prix Michel Trudel 


Year End Screening Awards 
Liste des Prix 


Film Studies 

The Silverstar Mercedes Benz Scholarship 
Film Animation 

The Michel Trudel - Kodak - Avmor 
Scholarship 

The Dean's Award 

Film Production 

The Michel-Trudel Scholarship 

The Kodak Scholarship 

The Avmor Scholarship 

The Walter-Klymkiw Award 

The Moliflex - White Award 

The Main Film Award 


Graduate Studies 


The Filmline International Scholarship 


Mc AUSLAN‘SS$ 


NOBODY BREWS BETTER BEER 


McAUSLAN 38 


LA PASSION DES GRANDES BIERES 


Etudes cinématographiques 
Bourse Silverstar Mercedes Benz 
Animation 

Bourse Michel Trudel - Kodak - Avmor 
Prix du Doyen 

Production cinématographique 
Bourse Michel-Trudel 

Bourse Kodak 

Bourse Avmor 

Prix Walter-Klymkiw 

Prix Moliflex - White 

Prix Main Film 


Graduate Studies 


Bourse Filmline International 


25" Year End Screening 
, 25*"¢ Visionement de fin d’année 


Letters of Welcome and Support 
Lettres de bienvenue et d’appui 


Dear Friends, 


Our 25" year has been a very exciting year in the Film Production Programme. Students, as ded- 
icated and hard-working as ever, continue to produce some of the finest short films made any- 
where in the world. The faculty finds better and better ways of helping students to realize their 
ideas. The staff has taken great strides in solving problems and making our operations more effi- 
cient. 

Most especially, this is the year when our benefactor Mel Hoppenheim, has assumed a role of 
leadership in the film community by making a major contribution himself and then helping mount 
a fundraising campaign for us. We are the heirs of his great community spirit and his love of cin- 
ema. Let's thank him and welcome him to the Mel Hoppenheim School of Cinema. 


Marjorie Morton, 
Head of the Undergraduate Film Production Programme 


Is the art of the cinema a Titanic teetering in a sea of globalization and technological 
anarchy...and the cinéma d'ici a flimsy rowboat being swept under in its wake? 

The Year End Screening may help us answer this question, for this is a moment of reflection as 
well as celebration. 

As Film Studies launches its much awaited M.A. this September, let's hope that this reflection can 
be broadened. Let's hope also that the robust dialogue that is a strength of Concordia's cinema 
community—between artists and spectator, technicians and critics, innovators and historians— 
will be deepened through the addition of a new programme. 

Meanwhile, on behalf of Film Studies faculty, students and staff, my heartfelt congratulations to 
the filmmakers and winners of scholarships and prizes for your titanic achievements. 


Thomas Waugh, 
Head of the Undergraduate Film Studies Programme 


Dear Friends, 
My support of the students, faculty and staff of the Mel Hoppenheim School of Cinema is a 
source of great joy in my life. | believe so strongly in what you are doing and the way that you 


do it, that | am happy to associate my name with you for good. You have chosen an exceptional- 
ly demanding career, and I wish you the best of luck for a creative and productive future. 


Yours sincerely, 


Mel Hoppenheim 


25" Year End Screening 


25" Visionement de fin d’année 


Letters of Welcome and Support 
Lettres de bienvenue et d’appui 


Chers amis, 


La 25* année de notre programme de production cinématographique fut trés excitante. Les étudi- 
ants, toujours aussi enthousiastes et travailleurs, continuent de produire parmi les meilleurs cours- 
métrages du monde. La Faculté est constamment a la recherche de moyens innovateurs pour aider 
les étudiants 4 réaliser leurs projets. Les employés ont mis les bouchée doubles pour résoudre les 
problémes et rendre nos opérations plus efficaces. 
Plus spécialement, c'est cette année que notre bienfaiteur, Mel Hoppenheim, a assumé un réle 
déterminant dans la communauté cinématographique en faisant une contribution majeure et en 
nous aidant a mettre sur pied une campagne de financement. Nous sommes les héritiers de son 
grand esprit de communauté et de son amour pour le cinéma. Remercions-le et souhaitons-lui la 
bienvenue & I'Ecole de cinéma Mel Hoppenheim. 
Marjorie Morton, 
Programme de production cinématographique 


Llart cinématographique est-il un Titanic balloté dans une mer de globalisation et d'anarchie tech- 
nologique...et le cinéma d'ici, un fréle esquif sombrant dans son sillage? 

La projection de fin d'année peut nous aider 4 répondre 4 cette question, puisqu’il s'agit d'un 
moment de réflexion autant que de célébration. 

Alors que la faculté lance son trés attendu programme de Maitrise en études cinématographiques 
en septembre, espérons que cette réflexion puisse étre élargie. Espérons aussi que le solide dia- 
logue—une des forces de Concordia—entre les artistes et les spectateurs, les techniciens et les cri- 
tiques, les innovateurs et les historiens, sera approfondi a travers l'ajout de ce nouveau programme. 
Je profite de cette occasion pour transmettre, de la part de la Faculté d'études cinématographiques, 
des étudiants et des employés, mes plus sincéres félicitations aux cinéastes et aux gagnants de 
bourses et de prix pour leurs réussites titanesques. 


Thomas Waugh, 


Programme d'études cinématographiques 


Chers amis, 


Laide que j'apporte aux étudiants, a la Faculté et aux employés de I'Ecole de cinéma Mel 
Hoppenheim est une grande source de joie dans ma vie. Je crois tellement en ce que vous faites 
et a la fagon dont vous le faites que je suis heureux d'associer mon nom 4 vos activités. Vous avez 
choisi une carriére exceptionnellement exigeante et je vous souhaite la meilleure des chances ainsi 
qu'un avenir créatif et productif. 


Sincérement votre, 
Mel Hoppenheim 
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25"*™ Visionement de fin d’année 
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Concordia University 


Let’s have a reunion... every day of the year! 
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DU FILM ET DE LA TELEVISION 


j Covitec, |... 


It’s all a matter of degree. 


And now that you've got it, give us a call. 


1° 800-60 -KODAK 


Professional 
Motion Imaging 


730 Miles 


Histoires d'une autre vie. 


Réalisateur 
Maxime Giroux 
Images 

Sara Mishara 
Montage 
Stéphane Raymond 
Son 

Catherine Bellazzi 
9:00 min. 


96 jaZZ 


Director 
Stéphane Gimbert 


A Little More of 


Nothing 


Director 

Brent McCready 
Assistant Director 
Brian Hawkins 

DoP 

Olivier Tétreault 
Art Direction 


Jamie Raskin and Malti Nijowne 


17:00 min. 


All Things in 
Motionless 
Triumph 


Last night she had a dream... 
Director 

Nancy Baric 

Assistants 

Karolina Jonsson, Maxime gagnon 
and Michel Lecoufle 

6:00 min. 


An 
Acrophobic’s 
Nightmare 


The story of a man who lives life 
on the brink of disaster...literally. 
Director 

Jordana Lieberman 

Colourist 

Sherri Prazoff, Abby Lieberman and 
Esther Lieberman 

Paint 

Abby Lieberman 

3:30 min 


Angels Watching 
Over Me 


A hitchhiker witnesses a car acci- 
dent in northern Ontario. he 
enters a surreal bar where he is 
seduced by an angel and a devil. 
Has he died! Which decision will 
he make? 

Director 

Philip Maglieri 

Camera 

Shahin Parbami 

Lighting 

Sylvain Laliberté and Shahin 
Parhami 

Assistant Director 

Daniela Pinna 


15:00 min. 


\ 


Astro Nap 


The afternoon nap of a baby boy 
takes an unexpected twist as he 
takes command of his favourite 
toy and goes for a little ride. 
Director 

Eric Barbeau 

Special Effects 

Paul Barbeau and Raymond 
Barbeau 

Assistant to baby Astronaut 
Alison Cheal 

3:30 min. 


Avances au 
feminin 

When I| think of how it all begun, 
I have trouble believing that | fell 
madly in love with her. 

Un homme rencontre la femme de 
sa vie dans un café de fagon origi- 
nale. 

Réalisatrice 

Aurielle Tchetchenigbo 

Assistant Director 

Daniela Pinna 

6:00 min. 


25" Year End Screening 
25*™ Visionement de fin d’année 


Belles de nuit 


Beaux de jour, belles de nuit. 
Découvrez le fascinant monde des 
drag queens! 

Réalisatrice 

Caroline Lalande 

DoP 

Martin Beaudry 

Directeur de production 
Olivier Camet 

Assistante réalisatrice 
Anne-Marie Castonguay 

6:00 min. 


Berlin 


Un animateur de pastorale vivant 
une crise existentielle échoue dans 
un village peuplé d'ignorants aux 
tendances fascisantes. Un coup de 
feu entendu dans l'armurerie du 
village aura des conséquences 
marquantes sur cet univers alié- 
nant. 

Réalisateur 

Etienne Grenier 

DoP 

Alex Bussiére 

Assistant réalisateur 

Martin Beaudry 

Directrice de production 
Anne-Marie Castonguay 

8:00 min. 


25" Year End Screening 
25"™ Visionement de fin d’année 


Biquette 


The story of a love affair between 
a bear and a goat. 

histoire d'une aventure senti- 
mentale entre un ours et une 
chévre. 

Director 

Anouk Préfontaine 

3:00 min. 


Bohemians 


En masse they head south to New 
York for three weeks of intense 
work. A black and white study of 
mythical New York and the reali- 
ty of their street sales experience. 
Film by 

Tod Van Dyk 

Cohorts 

Kurt Chaboyer, Andrew Denton, 
Mark Ellam, Philippe Blanchard 
19:00 min. 


Bondage 


When S.P.E.C.T.R.E. agent Quick 
Kutz is hired to assassinate James 
Bond and retrieve a stolen com- 
puter disk, quirky twists of fate 
collide Bond, Kutz and his preg- 
nant wife in a story you will never 
forget. Guest appearance by Sean 
Connery. 

Director 

David Uloth 

DoP 

Alex Bussiére 

Production Manager 

Caroline Lalande 

Sound 

Anne-Marie Castonguay 

14:00 min. 


Deux filles, un accident de voiture, 


un verre brisé... 
Réalisateur 

Galilé Marion-Gauvin 
Assistante réalisatrice 
Dominique Chila 

Son 

Pascal Desjardins 
Maquillage 

Karine Goupil 

4:00 min. 


Bruits de 
coulisse 


Réalisateur 
Joél Beaupré 
Caméra 
Cristal Zavala 
Scénariste 

Marc Beaupré 

Suport moral 

Michel, Nicola et Philippe 
6:40 min. 


Dear Monkey 


Dear Monkey, based on the 
Chinese myth of Monkey God, is 
a journey, an exploration into the 
root of how we, in North America, 
exploit culture. Culture becomes 


pornography and we, ‘the cul- 
tured’, lose our judgement and 
awareness. We are lost in the play- 
ground. 

Director 

Yung Chang 

DoP 

René Boisvert 


15:00 


\ 


Elle a vu noir 


Questionnement au coeur de la 
noirceur de certains moments. 
Réalisateur 

Olivier Allard 

Assistante au montage 

Caroline Ebert 

Assistante a I’éclairage 

Jasmine Allard 

4:05 min. 


Everything & 
Nothing 


Footchase over time and space as 
narration babbles on about every- 
thing and nothing. 

Director 

Marc Onegow Cyr 

Narrator 

Riki Radovic 

Actors 

Jason Roy and Frank Piazza 

5:02 min. 


Evesdropping 


Impressions of a cafe conversation 
concerning the death of a rela- 
tionship. 

Director 

Adrian Wills 

Assistants 

Simon Pierre Tangier, Gwynne 
Fulton and David Hall 

3:30 min. 
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ASTRALZ%=zz 


RENO HOMMAGE A TOUS 
LES FINALISTES 


SALUTES ALL THE FINALISTS 


Laboratory, Sound & Dubbing Studios 
Laboratoire, studio de son & doublage 
2101 Saint-Catherine, ouest 

Montreal, QUebec, H3H 1M6 

Tel.: (514) 939 e 5060 


Extraits d’une 
pensée inutile 


Une tentative désespérée de trou- 
ver une liaison logique entre cer- 
taines idées farfelues. 

Réalisateur 

Samer Najari 

6:00 min. 


Facade 


Le portrait de six jeunes person- 
nes. Etude sur la superficialité, sur 
le cété obscur des gens qui ressort 
quand ils sont seul et sur la com- 
plexité des relations humaines. 
Réalisateur 

Simon Pierre Tanguay 

Assistant réalisateur 

Adrian Wills 

DoP 

Alyson Carty 

Camera 

Annie Laperle 

5:15 min. 


Family Pride 

An asian boy remembers precious 
memories of a big western holi- 
day. 

Director 

Alex Bussiére 

On Set Assistant 

FX Tremblay 

Sound 

Nivoc 

3:45 min. 


Video Post-production Center 
Centre de post-production vidéo 
2100 Saint-Catherine, ouest 
Montreal (Quebec) H3H 2T3 

Tel.: (514) 939 « 5020 


FIXZO 

Quoi d’autre que le monde du réve 
pour échapper 8 l'aliénation du 
stress urbain? 

Réalisatrice 

Dominique Legendre 

Assistant directeur 

Alain Fournier 

DoP 

Olivier Tétrault 

Directeur artistique 

Derrick Ashfield 

8:30 min. 


Fool’s Day 


When Natalia moved to Canada 
with her family, she had no idea 
her birthdays were never going to 
be the same...Fool's Day, a latin 
comedy for the whole family. 
Director 

Javiera Iombona 

Assistant Director 

Oana Suteu-Fluerasu 

Light Assistants 

Mélissa Hébert and Ives von Gunten 
6:00 min. 


Framed 


An innocent man is framed, in 
more ways than one. 

Director 

Cristal Zavala 

4:00 min. 


Gaspargo 

Visit a turn of the century 
sideshow circus tent, where 
among the earliest moving pic- 
tures were shown, and see the 
people, life and mishaps that 
occur therein. 

Director 

Dana Schoel 

DoP 

Olivier Allard 

Assistant Director 

Fred Gauthier 

10:00 min. 


Goggle Boy 


A young boy is obsessed with the 
idea that aliens want to communi- 
cate with him. When they finally 
do, they tell him to free his grand- 


mother from the family. 
Director 

Sid Zanforlin 

Assistants 

Emmanuel Shirinian, Andrew Dent 
and Andrew Fruman 


9:00 min. 


Fax.: (514) 939 « 5070 Fax.: (514) 939 © 8028 25" Year End Screening 
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Good Mouse 
Hunting 


An illustration of what happens 
when the hunter becomes the 
hunted, or is it when the hunted 
become the hunter... 

Director 

Mylene Charbonneau 

2:00 min. 


Hail Stone 


A woman's memory of watching a 
young man fall through thawing 
ice. 

Director 

Michael Green 

10:00 min. 


Hemispheres 
Deux hémisphére de l'homme. 


Director 
Eric Bolduc 
5:15 min. 


Hiver 


Dans l'univers allégorique et con- 
fus du réve, une jeune femme lutte 
contre certains aspects de sa per- 
sonnalité. 

Réalisatrice 

Natasha Leroux 

DoP 

Alain Djoulfayan 

Gérante de production 

Sue Langley 

8:00 min. 


Homonculous 
Chuck 


An idea of an idea, wrapped in a 
myth, sparked by a miracle, smok- 
ing a cigarette and wearing a 
bunny shirt. 

Director 

Jim Hoffman 

DoP 

Sara Mishara 

Sound 

Tara DeSimone 

Assistant Director 

Julian Ambrosil 

25:00 min. 


Hydromancy 


Aspiration — Inspiration — 


Exaltation. The creative force of 
water at work and made visual — a 
joyful waterdance. 

Director 

G.Jobanna Cammaer 

Sound 

Benoft Beaupré 


7:00 min. 


If | Die Before | 
Come 


Nymphe n'a jamais eu d’orgasme. 
Elle croyait ne jamais connaitre ce 
que c'est et devient parano. Un 
jour, son ex frustré d'apprendre 
qu'il ne l'avait pas fait jouir, décide 
de se méler a l'histoire. Un film 
trés trés librement inspiré de faits 
réels. 

Réalisatrice 

Stéphanie-Anne Weber Biron 

DoP 

Alain Fournier 

Caméra 

Olivier Tétreault 

Direction artistique 

Isabel Grondin 

15:00 min. 


in passing 

An abstract narrative. Live action 
B&W mixed with colour anima- 
tion. Animation done with chalk 
pastel on stonehenge 

Director 

Roy Leydier 

4:50 min. 


Y(PYE 


CYCLOPE FILMS 


Location 
d'équipements _ 
cinématographiques 


55 Mont-Royal Ouest, 
suite 209; Montréal, Qe; H2T 286 
Tél: (514) 840-9309 
Fax: (514) 840-9268 
Paget: 530-8897 
e-mail: cyclopeflims@videotron.ca 


Jack Frame 


Somewhere in the sky, a city is 
endangered and only one man can 
save it. 

Director 

Mike Pelland 

Camera Assistant 

Sylvain Lavoie 

Ink 

Caroline Porton 

Paint 

Amélie Rouleau 


6:00 min. 


Just As the Son 
Went Down 


A failed kidnapping in the desert 
of the Far West. 

Director 

Sara Mishara 

Assistant Director 
Maxime Giroux 
Production 

Stéphane Raymond and Bryn 
Garrison 

Co-Writer 

Kurt Chaboyer 

26:00 min. 


Lahoot 


...the wind is blowing through the 
always lonely crows of isolation 


hang out in the old garden of 
boredom and the ladder — what a 
pathetic height... (Faroukh 
Farakhzad). Lahoot is a cinematic 
poem about one woman's journey 
through life. 

Director 

Shabin Parbami 

Original Music 

Kiya Tabassian 

15:00 min. 


L’Aieul 

Bref exercice sur les possibilités du 
hasard et de la trahison. 
Réalisateur 

Frédéric Pelletier 

Acteurs 

Alexis Belec, Julie Tremblay-Sauvé 
et Jérdme Hellio 


10:00 min. 


Lamour oral 


Aux prises avec l'obsession de’son 
corps, Marie cherche l'amour 1a ot 
il n'est pas. Ses expériences 
douloureuses la conduiront vers 
des lieux de recueillement ot elle 
trouvera une chaleur dont elle a 
tant besoin. 

Réalisatrice 

Genevieve Leroux 

DoP 

Philippe Roy 

Assistante réalisatrice 

Josée Mongeau 

Son 

Manuel Codina et Simon Poudrette- 
Wilson 

22:00 min. 
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FUJICOLOR PROFESSIONAL 
MOTION PICTURE FILM 


Fujicolor Negative Film Super F-Series 


F-64D ........E.1. .....64.......DAYLIGHT BALANCE 
P= 20 sissieveslalisiace 129 
P= 290) sccesove als navel OU 
F-250D......E.1. .....250.....DAYLIGHT BALANCE 
F-500.........E.1......500 


Available in both 35mm and 16mm 
For further information, please contact 


FUJI PHOTO FILM CANADA INC. 


VANCOUVER 
Nora Spencer 
(604) 271-2512 


TORONTO 
Taylor Ogston 
(905) 890-6611 


MONTREAL 
Denise Langis 
(514) 331-3854 


Fuji) FUJI FILM. your Best cHoice. 


Larry’s Brush 
With Death 


Death, it happens when you least 
expect it. 

Director 

Jonathan Dowler 
Cinematographer 
David Hall 

Gaffer 

Tammy Smith 

Still Photographer 
Melanie Lebel Morin 
6:30 min. 


Le journal de 
l’étranger 


Liexpérience de mort d'un soldat 
du 18° et les traces que cela laissera 
a notre époque. 

Réalisateur 

Manuel A. Codina 

DoP 

Stépbanie-Anne Weber Biron 
Caméra 

Alain Fournier 

Assitant réalisateur 

Martin Beaudry 

21:00 min. 


Le Train 


Linéairement et narrativement, 
parce que le film ne lest pas: 
Insomniaque, un homme souffrant 
d'acouphénes se remémore les his- 
toires quil s‘inventait, enfant, 
lorsqu'il ne pouvait dormir. Le 
temps modifie tout, surtout les 
souvenirs. 

Réalisatrice 

Céline Argentini 

DoP 

Olivier Allard 

Assistant a la caméra 

Andrea Henriquez 

Enregistrement 

Tod Van Dyk 

10:00 min. 


Le vieux cirque 


A weird journey in an elevator ride 
that strangely looks like a weird 
circus. 

Director 

Alex Bernier 

DoP 

Eric Bolduc 

5:30 min. 


Les Lieux 
Singuliers 


Variations en trois temps sur le 
processus du travail de création. 
Réalisatrice 

Stéphanie Jasmin 

caméra 

Alain Djoulfayan 

Assisant a la caméra 

Gerda Johanna Cammaer 

Son 

Benoit Beaupré 

11:30 min. 


Malek’s Poster 


“You know, it's events like these 
that make being your age and in 


Junior High so much fun. These 
are the best years of your lives.” 
Director 

Kaveh Nabatian 

Image 

Philippe Blanchard 

Producer 

Shannon Walsh 

Sound 

Tod Van Dyk 

20:00 min. 


The Maskarade 


Shadows dance in the dead of 
night, when their masks are on 
and the song is right. 

Director 

Philippe Vaucher 

Sound 

Jean-Michel Laprise 

Assistant Animator 

Sylvain Lavoie 

Live Action Director 

Annika Gustafson 

10:00 min. 


Mélange 
Mulligatawny 


A voyage in memory. 

Director 

Susan Sinkinson 

Camera 

Susan Sinkinson and Mira Hashmi 
10:00 min. 
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Menes 

“Raymond remarque Simon." 
"Une péche dans un panier de 
prunes.” 

"Des pendentifs a la place d'une 
auto.” 

“Une fin en queue de poisson." 
Réalisateur 

Olivier Laberge 

Assistant réalisateur 

Slaven Juricic 

DoP 

Alex Bussiére 

Son 

Benoit Beaupré 


10:00 min. 
Mickey’s 
Nomination 


Mickey's nomination décrit la 
journée avant le gala de Mickey 
Seagull, un humoriste en nomina- 
tion pour le prix du “male le plus 
comique de l'année”. 

Réalisateur 

Francois Akio-Cété 

Assistant Director 
Maxime-Olivier Thibodeau 

6:00 min. 


Naissance 


De la terre naquit l'enfant. De l'en- 
fant naquit la vie. Un explosion 
des émotions vécues dans le ventre 
de la mére, dans le ventre de la 
terre. 

Réalisatrice 

Hombeline Dumas 


2:42 min. 


Nébobuleuse 


Un autoportrait poétique qui 
établit un paralléle entre |'ame et la 
nature. 

Réalisatrice 

Annie Laperle 

Assistante 


Gwynne Fulton 
5:00 min. 


No. 5 (Passage) 


Director 

Gwynne Fulton 

Assistants 

Jacinthe Lessard, Adrian Wills et 
Byron Hodgins 

3:00 min. 


Nous sommes 
deux 


Série de tableaux nous présentant 
diverses facettes de la vie. Un cou- 
ple se proméne en campagne, 
deux jeunes gens se fréquentent en 
ville. 

Réalisateur 

Nicolas L. Rutigliano 

Assistant réalisateur 

Dominique Legendre 

DoP 

Olivier Tétreault 

Gérant de production 

Derrick Ashfield 

17:00 min. 


Ode to the Fly 


One lonely spider becomes a 
poet. It's all about freedom 
and...Boy can he play the guitar. 
Director 

Hsik Romano 

Music by 

Hsik Romano, Ian Ellen and Travel 
on Blue 

Music performed by 

Travel on Blue 


4:00 min. 


“Oh Canada” 


Satirical view of patriotism in 
Canada and Quebec. 

Director 

Erika Drusbka 

4:30 min. 


Oh No, Not 
Again! 


Histoire d'un presseur qui rencon- 
tre une mouette par inadvertance. 
Couleur, prismocolor, avec son et 
sans musique. 

Réalisatrice 

Valérie Blanchet 

Aide coloriste 

Yanick Rivard 

Voix du paresseux 

Ben Boucher 

5:00 min. 


One Day 


Who do you think you are? 
Director 

Annika Gustafson 

DoP 

Sara Mishara 

Sound 

Amavo Dérimay 

Camera Assistant 

Tod Van Dyk 

22:00 min. 


Oral 


How misconceptions (between a 
mother and daughter) stem from 
ignorance and a lack of communi- 
cation. 

Director 

Colleen Ayoup 

Actor 

Jackie Barker 

Assistant Camera Operator 
Pierre Dalpé 

3:37 min. 


Park Ave. 


In a place on Park Avenue, three 
men of different origins are watch- 
ing television. 

Director 

Alain Djoulfayan 

Camera Operator 

Stéphanie Jasmin 

Sound 

Benoit Beaupré 

9:00 min. 


Petit matin 


Evocation en ellipse d'un matin. 
Réalisateur 

Philippe Blanchard 

DoP 

Kaveh Nabatian 

Son 

Shannon Walsh 

Boom 

Cristobal Urbina 

3:00 min. 


Qu’est-ce que 
ven pense? 


Un film semi-documentaire sur ma 
perception des événements lors du 
coup d'état au Chili en 1973. Et les 
images qui en sont restée. 
Réalisatrice 

Andrea Henriquez 

Caméra 

Mauricio Cuevas et Raul Cuevas 


7:00 min. 


Sanford Reda’s 
Flashin’ Out! 


A comment on the blaxpoitation 
films of the 70s, specifically on the 
portrayal of the female heroine. 
Director 

Jobnuy Bobbili 

DoP 

René Boisvert 


13:00 min. 


Sang Remords 


“Que te sert femme imparfaite, 
De ne pas connaitre ce que 
pleurent les morts, 
des vers rongeront ta peau, 
comme un remord...” 

Charles Beaudelaire 
Réalisatrice 
Izabel Roy Grondin 
Assistant réalisateur 
Derrick Ashfield 
DoP 
Stéphanie Biron 
Caméra 
Izabel Roy Grondin et Stéphane 
Biron 


8:30 min. 


Sans titre 


Un temps, une image, une tem- 
péte...Seule, je cherche en moi 
l'estime, le réconfort, la sécurité... 
Réalisatrice 

Catherine Foisy 

Musique 

Yannick Prévost 


3:30 min. 


Seul face aux 


Un homme, se faisant littérale- 
ment “larguer’ pour ce qui semble 
étre sa derniére heure, subit un 
malaise et, agonisant, se retrouve 
seul face aux remords de sa vie 
passée. 

Réalisateur 

Jean-Francois Pilon 

Directeur de production 
Stéphane Raymond 

DoP 

Sara Mishara 

Assistant réalisateur 

Maxime Giroux 


10:00 min. 


Skit Skat 


Fun animation to a scat song. 
Directors 

First year animation students group 
film. 

3:00 min. 
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www. mlink.net/~mainfilm 


Caméras 16mm & 
Lentilles & Filtres 
Trépieds & Accessoires 
Nagras & Microphones 
Eclairage 
Montage sur Steenbeck 
Montage son numérique 
Montage image numérique 
Transferts & Projection 
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OF 
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CINAR Films inc. is com ; families worldwide. 


educating children an 


1055 René-Lévesque Blvd. East 
Montréal (Québec), H2L 4$5 


Tek (514) 843-7070 


WWW. CHHOT.com 


nt Films* 


CINE Fs 


PRODUCTIONS 


Ryal Cosgrove 


5794 Place Turcot, Tel (514) 939-3687 
Montreal, P.Q. H4C 1W3 Fax (514) 939-2857 


Gascon e& Krukowski inc. 


Location de meubles et accessoires 
cinéma ¢ théitre e T.V 


158, rue Bernard est, bureau 110 
Montréal, Qe H2T3C5 @ 271-3149 


T6l.: (514) 939-1989 
Ventes Fax.: (514) 939-1892 


Suto OLI-FZEN 
Télévision H IT E 


Vidéo 
Théatre Inc. 
Spectacles 


5523 Ch. Céte St-Paul, Montréal (Québec) Canada H4C 1X3 


LES EQUIPEMENTS 


= Global Vision 


(514) 982-0020 


Suntan Lotion 
2000 


Infomercial on a totally new, daz- 
zling, breath-taking, incredible 
and unatural suntan lotion! 
Director 

Sylvain Lavoie 

Sound 

Mike Pellan, Phil Vaucher and 
Nicolas Moussette 

0:50 min. 


Je me souviens de ce matin oui je 
nageais seule dans un lac sauvage. 
C'était magnifique et tout 4 coup 
je me suis sentie rempli d'énergie, 
je ne faisais plus qu'un avec la 
nature. Movere, c'est ma facon de 


vous transmettre un peu de cet 
instant magique. 

Réalisatrice 

Josée Mongeau 

Musique 

Derrick Ashfield, Dominique 
Legendre et Sylfranc Cété 

6:15 min. 


Tender 


A story of young love. Unhip. 
Uncool. Straight ahead. And 
unlikely. 

Director 

Russell Bennett 

Camera 

Josée Mongeau 

Lighting 

Tara DeSimone 

Sound 

Tod Van Dyk 

25:00 min. 


The Monk, the 
Apple, the Cow 


and Its Influence 


Forbidden Love 


Director 

Karolina Jonsson 
DoP 

Maxime Gagnon 
Gaffer 

Nancy Baric 
Assistant Director 
Ari Griet 

18:30 min. 


\ 


Three Little Pigs 
Go to Town 


It's the three little pigs story, 
again... 

Director 

Alex Ménard 

Best Boy 

Michel Pélland 

Psychologue des relations 
humaines 

Joél Beaupré 

Préposé a la cantine 
Sylvain Lavoie 

0:45 min. 


to him... 


Just fixed/light fixture on mouth 
without eye the first/touch/ 


of sliding across/ 
over flippancy 
Director 
Daniel Linds 
Assistant 
Brian Virostek 
3:30 min. 


Two Little Girls, 
a Shopkeeper 
and a Bull 


A short little children’s story about 
two little girls and a very angry 
bull in a china shop. 'Nuff said. 
Director 

Jo Meuris 

3:00 min. 
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Under the Sun 


A shadow's shadow, they tell us, a 
shadow's shadow. 
Director 

Tara DeSimone 
Camera Assistant 
Andrea Henriquez 
Actress 

Theresa Piercy 
Drummer 

Alain Djoulfayan 
5:00 min. 


Untitled 


That time was like never 

and like always 

so we go there, where nothing is 
waiting 

we find everything waiting there 
Director 

Mira Hashimi 

Camera Assistant 

Susan Sinkinson 


4:00 min. 


Untitled yet 


Indulge me 
Director 

Giulia Frati 
Assistant Director 
Brian Hawkins 
DoP” 

Alex Bussiére 

Music 

Albert R. Meycir 
10:00 min. 


Uroborus 


This symbolic image presents in 
animal form, the circle as an 
embodiment of “eternal return” 
and suggests that in every end, 
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there is a new beginning in a circle 
of endless repetition. 

Director 

Eric Boivin 

Colors 

Annie Boivin 

5:15 min. 


Vade-Mecum 


“je ne me rapelle plus de tout mes 
réves, de tout ceux que j'ai rencon- 
tré, de tout ce que j'ai dit ou de 
tout ce que j'ai fait. J'ai écrit trop 
vite pour ne rien oublier, mais le 
temps gagne du terrain et mes sou- 
venirs perdent de leur avance. 
Tout accélére. Je freine...” 
Réalisateur 

Martin Villeneuve 

DoP 

Christianne Bailey et Christian 
Martin 

Direction Artistique 

Martin Villeneuve et Annabelle 
Daoust 

Musique 

Fresh Persil 

8:00 min. 


Velocidad 


It seemed unwise to delay the last 
leg of our journey any longer. 
Director 

Peter Pons 

Sound 

Philippe Blanchard 

Camera Assistant 

Andrea Henriquez and Cristobal 
Urbina 

Technical Assistance 

Jobn Tzintzis 

5:00 min. 


What |’d Say 


...Nov 18/97 “everything is a story 
and everyone is a story”... 

...Dec 3/97 "this documentary will 
be an experience.”... 

..Feb 11/98 “film is looking for the 
truth you can only find in your- 
self”... 

Director 

Sue Langley 

Sound 

Benoit Beaupré 

Camera and DoP 

G. Johanna Cammaer and Martin 
Beaudry 

13:00 min. 


Your Dad Caught 
Me Masturboating 


What if Freud was right? — Fun! 
Director 

David Hall 

Gaffer 

Adrin Wils 

Sound 

Jobn Glasspoole 

Assistant Director/Production 
Manager 

Shannon Lindsay 

4:52 min. 


Yves Corbeil, 
une vie, une 
passion 


Un homme se rend sur le haut 
d'une montagne avec un pot de 
margarine, et de la, il est saisi par 
le sens de la vie. 

Réalisateur 

Nicolas Moussette 

Chef superviseur 

Michel Pelland 

Un bon gars 

Sylvain Lavoie 

Coca-Cola et catering 

Joél Beaupré 

3:30 min. 
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